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Lettre datee du 7 septembre 2006, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

En application de la resolution 1244 (1999) du Conseil de securite, j’ai 
l’honneur de vous faire tenir ci-joint le rapport sur la presence internationale de 
securite au Kosovo couvrant la periode allant du l cr au 31 juillet 2006 (voir annexe). 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter le texte de la presente lettre 
et de son annexe a l’attention des membres du Conseil de securite. 

( Signe ) Kofi A. Annan 
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Annexe 


Rapport mensuel sur les operations de la Force de paix 
au Kosovo (KFOR) adresse a FOrganisation des Nations Unies 

1. Le present rapport couvre la periode allant du l er au 31 juillet 2006. 

2. Au 31 juillet 2006, l’effectif total deploye sur le terrain s’etablissait a 

16 492 soldats, dont 2 666 issus de pays non membres de l’OTAN. 

3. II n’y a eu aucun changement en ce qui concerne le statut des contributions des 
pays partenaires non membres de l’OTAN. 

Securite 

4. La situation d’ensemble au Kosovo demeure calme mais tendue. Les 
principaux dirigeants de Pristina et de Belgrade ont tenu une reunion le 24 juillet 
2006 afin de debattre du statut futur du Kosovo. Les parties a ces negociations ont 
tres peu progresse. 

5. Durant le mois de juillet, un seul incident interethnique a ete signale. 

6. Durant la meme periode, il n’y a eu aucun incident violent ni aucune menace 

contre la KFOR. 

7. Pendant la periode consideree, 343 incidents en relation avec la criminalite 
organisee se sont produits, contre 486 le mois precedent. Les saisies d’armes ont 
represente la grande majorite de ces incidents. 

8. La KFOR poursuit Faction qu’elle mene pour prevenir la violence ethnique et 
proteger les sites du patrimoine ainsi que certaines zones culturelles proposees par 
le Bureau de l’Envoye special du Secretaire general pour le processus de 
determination du statut futur du Kosovo. La Force reste vigilante afin d’ecarter 
d’eventuelles menaces contre les organisations internationales et les bases 
militaires. 

9. Le bataillon allemand de la Force de reserve operationnelle a ete declare 
operationnel le 28 juillet 2006. 

Respect de 1’Accord militaire technique par les forces armees 
de Serbie et la police speciale du Ministere de Finterieur 

10. II n’y a rien a signaler. 

Corps de protection du Kosovo 

11. En ce qui concerne les cas de non-respect, la decision finale relative aux 
licenciements demandee a la premiere reunion du Conseil de discipline a ete signee 
le 10 juillet 2006 par le Representant special du Secretaire general. Les sanctions 
requises ont ete approuvees. Dix autres affaires demeurent pendantes. 

12. La KFOR continue d’apporter une aide a la MINUK pour la formation du 
Corps de protection du Kosovo. Le Service d’inspection du Corps de protection du 
Kosovo a continue de veiller au respect des dispositions en assurant une supervision 
quotidienne du Corps ainsi qu’en procedant a des appels nominaux et a des 
inspections inopines. Durant le mois de juillet, les activites du Corps de protection 
du Kosovo ont diminue d’intensite du fait des vacances. Au cours de ce meme mois, 
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14 membres du Corps ont ete licencies et 20 nouveaux membres issus de minorites 
ethniques ont ete nommes. 

13. Le recrutement de membres issus de minorites ethniques reste une priorite 
pour le Corps de protection du Kosovo dont l’effectif actuel est de 3 052 membres. 
Sur ce total, 6,9 % sont issus de minorites ethniques, pourcentage qui n’a pas varie. 
Le Corps de protection du Kosovo a organise 11 cours auxquels 215 personnes ont 
assiste. Pendant le mois de juillet, huit ceremonies se sont deroulees dans differents 
endroits; aucun incident n’a ete signale. 

Conclusion 

14. La situation generate au Kosovo est calme mais l’incertitude politique liee aux 
negociations sur le statut pourrait, a court terme, creer quelques tensions. II 
semblerait toutefois que la population se preoccupe davantage des difficultes de la 
vie quotidienne que de politique. II se pourrait que pour influer sur les negociations 
relatives au statut, quelques Serbes du Kosovo et le Gouvernement de Belgrade 
exploitent chaque incident afm d’accroitre les tensions et ainsi de faire croire a 
l’absence de securite au Kosovo. La menace contre les installations de la MINUK et 
de la communaute internationale en general demeure moyenne; la menace contre la 
KFOR est faible. 
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